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Na osnovu Amandmana XL. tacka 2. na Ustav Republike
Srpske (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”, broj 28/94),
donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O OBAVEZNIM
OSIGURANJIMA U SAOBRACAJU

Proglasavam Zakon o obaveznim osiguranjima u sao-
bracaju, koji je Narodna skupstina Republike Srpske usvo-
jila na Sestoj sjednici, odrzanoj 17. septembra 2015. godi-
ne, a VijeCe naroda 28. septembra 2015. godine konstati-
ralo da usvojenim Zakonom o obaveznim osiguranjima u
saobracdaju nije ugrozen vitalni nacionalni interes ni jednog
konstituirajuceg naroda u Republici Srpskoj.

Broj: 01-020-3169/15
30. septembra 2015. godine
Banja Luka

Predsjednik
Republike,
Milorad Dodik, s.r.

ZAKON
O OBAVEZNIM OSIGURANJIMA U SAOBRACAJU

GLAVA L
OSNOVNE ODREDBE

Predrpet Zakona
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se obavezna osiguranja u saobra-
¢aju u Republici Srpskoj.

Vrste obaveznog osiguranja u saobracaju
Clan 2.

Vrste obaveznog osiguranja u saobracaju u smislu ovog
zakona su:

1) osiguranje putnika u javnom prijevozu od posljedica
nesre¢nog slucaja, osim putnika u zraénom saobracaju,

2) osiguranje vlasnika vozila od odgovornosti za Stetu
prouzrokovanu tre¢im licima (u daljem tekstu: osiguranje od
autoodgovornosti),

3) osiguranje vlasnika zrakoplova od odgovornosti za
Stetu prouzrokovanu tre¢im licima i putnicima i

4) osiguranje vlasnika plovila na motorni pogon od od-
govornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima.

Primjena drugih zakona
Clan 3.

(1) Na ugovore o obaveznom osiguranju u saobracaju
primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduju obligacio-
ni odnosi, odnosno opéi i posebni uvjeti u pojedinim vrstama
osiguranja, ako ovim zakonom nije utvrdeno drugacije.

(2) Na poslovanje i vrSenje nadzora nad poslovanjem
drustava za osiguranje koja su dobila dozvolu za obavlja-
nje vrste osiguranja iz ¢lana 2. ovog zakona primjenjuju se
odredbe propisa kojima se ureduje osnivanje i poslovanje
drustava za osiguranje, ako ovim zakonom nije utvrdeno
drugacije.

Definicije
Clan 4.

(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovog zakona, imaju slje-
decée znacenje:

1) stetni dogadaj je osigurani slu¢aj u kojem je Steta na-
stala zbog upotrebe prijevoznog sredstva;

2) osiguranik je lice ¢ija se odgovornost pokriva suklad-
no odredbama ovog zakona;

3) odgovorno drustvo za osiguranje je drustvo za osigu-
ranje s kojim je vlasnik prijevoznog sredstva, kojim je prou-
zrokovana Steta, zaklju€io ugovor o osiguranju od odgovor-
nosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima;

4) prijevozno sredstvo je vozilo, zrakoplov, plovilo na
motorni pogon i drugo prijevozno sredstvo za koje postoji
obaveza registriranja sukladno posebnim zakonima;

5) vozac je lice koje upravlja prijevoznim sredstvom;

6) korisnik prijevoznog sredstva je fizicko ili pravno
lice koje uz saglasnost vlasnika kao ovlasteni drzalac koristi
prijevozno sredstvo;

7) vozilo je svako prijevozno sredstvo kojim se vrsi prije-
voz lica i stvari u cestovnom saobracaju, a koje se pokrece
snagom sopstvenog motora, kao i priklju¢no vozilo, a u vo-
zila se ne ubrajaju pokretne stolice sa motorom za nemoc¢na
lica i vozila koja se krecu po Sinama;

8) saobracajna nezgoda je dogadaj u kome je Steta nasta-
la zbog upotrebe prijevoznog sredstva,

9) osteceno lice je lice koje ima pravo na naknadu Stete
sukladno ovom zakonu;

10) osigurana suma je iznos do kojeg je osigurana odgo-
vornost osiguranika, posebno za §tete na stvarima, a posebno
za §tete na licima i predstavlja maksimalnu obavezu drustva
za osiguranje po jednom Stetnom dogadaju;
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11) zelena karta je medunarodna potvrda o postojanju
osiguranja od autoodgovornosti, koja vazi na teritoriji drza-
va ¢lanica Sistema zelene karte, a koju, po ovlastenju Savjeta
biroa, izdaje Biro zelene karte u Bosni 1 Hercegovini;

12) teritorija drzava Clanica Sistema zelene karte je teri-
torija drzava potpisnica Kritskog sporazuma;

13) Kritski sporazum je sporazum kojim se ureduju me-
dusobni odnosi izmedu nacionalnih biroa osiguranja drzava
¢lanica Sistema zelene karte;

14) Multilateralni sporazum je sporazum izmedu na-
cionalnih biroa osiguranja drzava ¢lanica Evropskog eko-
nomskog prostora i drugih pridruzenih drzava, po kojem se
sluzbena registarska tablica drzave ¢lanice u kojoj se vozilo
uobicajeno nalazi smatra dokazom o postojanju pokric¢a za
Stete prouzrokovane upotrebom vozila;

15) teritorija na kojoj se vozilo uobicajeno nalazi ozna-
Cava teritoriju drzave:

1. ¢iju registarsku tablicu vozilo nosi, bez obzira na to da
li su tablice stalne ili privremene,

2. u kojoj su izdate tablice osiguranja ili znak prepozna-
vanja, sli¢an registarskoj tablici koju vozilo nosi, u slucaju
kada registracija za neku vrstu vozila nije obavezna,

3. u kojoj vlasnik vozila ima prebivaliste, u slucajevima
kada za neku vrstu vozila nisu potrebne registarske tablice,
tablice osiguranja ili neki drugi znak prepoznavanja slican
registarskoj tablici,

4. u kojoj se Stetni dogadaj desio, a vozilo kojim je pro-
uzrokovana Steta nema nikakvu registarsku tablicu ili nema
odgovarajucu registarsku tablicu,

16) Zastitni fond Republike Srpske (u daljem tekstu:
Zastitni fond) je pravno lice osnovano Zakonom o osigura-
nju od odgovornosti za motorna vozila i ostalim obaveznim
osiguranjima od odgovornosti (“Sluzbeni glasnik Republike
Srpske”, broj 17/05), nadlezno da u Republici Srpskoj po-
kriva Stete koje ne mogu biti nadoknadene obaveznim osi-
guranjem;

17) Biro zelene karte u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Biro zelene karte BiH) je profesionalna asocijacija
drustava za osiguranje u Bosni i Hercegovini, osnovana su-
kladno Preporuci broj 5, koju je 25. januara 1949. godine
usvojio Potkomitet za cestovni prijevoz Komiteta za kopneni
prijevoz Komisije za privredu Ujedinjenih nacija za Evropu;

18) ECAA sporazum (engl. European Common Aviation
Area Agreement) je multilateralni sporazum o uspostavlja-
nju evropske zajednicke zrakoplovne oblasti;

19) Konvencija o medunarodnom civilnom zrakoplov-
stvu je medunarodni sporazum, potpisan u Cikagu 7. decem-
bra 1944. godine, koji sadrzi pravila o zra¢nom prostoru,
registraciji zrakoplova, zrakoplovnoj sigurnosti, kao i ostala
pravila drzava potpisnica u vezi sa zra¢nim saobracajem -
Cikaska konvencija;

20) let zrakoplova podrazumijeva:

1. u odnosu na putnika i ru¢ni prtljag - vrijeme prijevoza
putnika zrakoplovom, ukljucujuéi njihovo ukrcavanje i iskr-
cavanje,

2. u odnosu na teret i predani prtljag - vrijeme prijevoza
tereta i prtljaga od trenutka predaje tereta ili prtljaga avio-
prijevozniku do trenutka njihove isporuke ovlastenom pri-
maocu,

3. u odnosu na treca lica - upotrebu zrakoplova od tre-
nutka davanja snage motorima u svrhu vozenja po povrsini
zemlje ili stvarnog polijetanja do trenutka kada je zrakoplov
na povrsini zemlje, a njegovi motori su potpuno zaustavljeni,
kao i kretanje zrakoplova pomocu vozila za vucu ili guranje,
odnosno pomocu sila koje su tipi¢ne za pogon ili uzgon zra-
koplova, posebno zra¢nim strujama;

21) najvisa dopustena masa zrakoplova pri uzlijetanju
(engl. Maximum Take Off Mass - u daljem tekstu: MTOM)

je najvisa dopustena masa zrakoplova pri uzlijetanju koja
odgovara odobrenoj masi specifi¢noj za svaki tip zrakoplova
i koja je utvrdena u uvjerenju o plovidbenosti zrakoplova;

22) specijalna prava vucenja (engl. Special Drawing
Rights - u daljem tekstu: SDR) je obracunska jedinica koju
odreduje Medunarodni monetarni fond.

(2) Gramaticki izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu za ozna-
cavanje muskog ili Zenskog roda podrazumijevaju oba pola.

Obaveza zaklju¢ivanja ugovora o obaveznom osiguranju
Clan 5.

(1) Vlasnik prijevoznog sredstva duzan je da zakljuci
ugovor o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2. t. 2), 3) i 4) ovog
zakona prije nego §to prijevozno sredstvo pocne upotreblja-
vati u saobracaju i da to osiguranje obnavlja sve dok je prije-
vozno sredstvo u upotrebi.

(2) Ukoliko vlasnik i korisnik prijevoznog sredstva, u
smislu propisa o registriranju prijevoznih sredstava, nisu ista
lica, korisnik je duzan da zaklju¢i ugovor o obaveznom osi-
guranju iz stava 1. ovog ¢lana.

(3) Nadlezni organ za registraciju prijevoznih sredstava
ne moze registrirati prijevozno sredstvo, odnosno produziti
registraciju bez dokaza o tome da je zakljucen ugovor o oba-
veznom osiguranju.

(4) Odredbe ovog zakona koje se primjenjuju na vlasnika
prijevoznog sredstva shodno se primjenjuju i na korisnika
prijevoznog sredstva.

Izuzeci od obaveze zaklju¢ivanja ugovora o
obaveznom osiguranju
Clan 6.

Odredbe ovog zakona ne odnose se na Oruzane snage
Bosne i Hercegovine.

Lica ¢ija je odgovornost pokrivena ugovorom
0 osiguranju
Clan 7.

Ugovorom o osiguranju vlasnika prijevoznog sredstva
od odgovornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima pokri-
vene su i Stete koje prouzrokuje korisnik prijevoznog sred-
stva upotrebom tog prijevoznog sredstva.

Obavveze vozaca
Clan 8.

(1) Vozac je duzan za vrijeme upotrebe prijevoznog sred-
stva u saobracaju da ima polisu osiguranja ili drugi dokaz o
zakljuCenim ugovorima o obaveznim osiguranjima i duzan je
dati ih na uvid na zahtjev ovlastenog sluzbenog lica.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog Clana, voza¢ zrakoplova
duzan je prije polijetanja zrakoplova dati na uvid polisu osi-
guranja ili drugi dokaz o zaklju¢enim ugovorima o obave-
znim osiguranjima, na zahtjev ovlastenog sluzbenog lica.

Obaveza dostavljanja podataka o saobracajnoj nezgodi
Clan 9.

Ministarstvo unutrasnjih poslova, sudovi i tuzilastva,
fondovi zdravstvenog, penzijskog i invalidskog osiguranja,
zdravstvene ustanove, odnosno drugi organi i organizacije
koje raspolazu podacima u vezi sa saobra¢ajnom nezgodom,
na zahtjev drustva za osiguranje, odnosno Zastitnog fonda i
lica iz Federacije Bosne i Hercegovine koje obavlja funkciju
zastitnog fonda, daju na uvid, odnosno dostavljaju podatke u
vezi sa saobrac¢ajnom nezgodom za potrebe rjesavanja kon-
kretnog odstetnog zahtjeva.

Ugovor o obaveznom osiguranju
Clan 10.
(1) Drustvo za osiguranje duzno je zakljuciti ugovor o
obaveznom osiguranju sukladno ovom zakonu, uvjetima osi-
guranja i tarifama premija osiguranja.
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(2) Drustvo za osiguranje ne moze odbiti ponudu za za-
kljucivanje ugovora o obaveznom osiguranju ako osiguranik
prihvaca uvjete pod kojima drustvo za osiguranje obavlja tu
vrstu osiguranja.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je upoznati ugovaraca
osiguranja, odnosno osiguranika sa uvjetima osiguranja,
koji su sastavni dio ugovora o obaveznom osiguranju, prije
zakljucivanja ugovora o obaveznom osiguranju, i uruciti ih
ugovaracu osiguranja, odnosno osiguraniku.

(4) Drustvo za osiguranje odgovara za stetu do visine
osiguranih suma propisanih ovim zakonom ili do visine ugo-
vorenih osiguranih suma kada su vece od propisanih.

(5) Ako drugacdije nije ugovoreno, obaveza drustva za
osiguranje iz ugovora o obaveznom osiguranju pocinje iste-
kom posljednjeg, tj. 24. sata dana koji je u polisi osiguranja
oznacen kao dan pocetka osiguranja, a prestaje istekom po-
sljednjeg, tj. 24. sata dana koji je u polisi osiguranja oznacen
kao dan isteka trajanja osiguranja.

(6) Ukoliko ugovor o obaveznom osiguranju prestane va-
ziti prije isteka osiguranog perioda, drustvo za osiguranje du-
zno je odmah po saznanju o tome obavijestiti organ nadlezan
za registraciju prijevoznog sredstva, odnosno organ nadlezan
za izdavanje licence za prijevoz putnika u javnom prijevozu.

(7) Ugovor o obaveznom osiguranju sacinjava se na
jednom od jezika koji su u sluzbenoj upotrebi u Republici
Srpskoj.

Teritorijalno vaZenje ugovora o obaveznom osiguranju
Clan 11.

(1) Ugovor o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2. t. 1) i 4)
ovog zakona pokriva Stete nastale na teritoriji Bosne i Her-
cegovine.

(2) Ugovor o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2. tacka 2)
ovog zakona pokriva Stete nastale na teritoriji Bosne i Her-
cegovine, kao i na teritoriji drzava Clanica Sistema zelene
karte.

(3) Ugovor o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2. tacka
2) ovog zakona pokriva i Stete nastale na teritoriji drzava
potpisnica Multilateralnog sporazuma, u slucaju kada je sa
Bosnom i Hercegovinom potpisan Multilateralni sporazum.

Uvjeti osiguranja i tarife premija osiguranja
Clan 12.

(1) Drustvo za osiguranje koje obavlja vrste osiguranja iz
Clana 2. ovog zakona duzno je da donese uvjete osiguranja od
autoodgovornosti, kao i uvjete osiguranja i tarife premija za
vrste obaveznih osiguranja iz ¢lana 2. t. 1), 3) i 4) ovog zakona
i dostavi ih Agenciji za osiguranje Republike Srpske (u daljem
tekstu: Agencija) najkasnije osam dana od dana donosenja.

(2) Upravni odbor Agencije donosi zajednic¢ku tarifu
premija i cjenovnik za osiguranje od autoodgovornosti, koja
ostaje na snazi pet godina od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(3) Najkasnije 90 dana prije isteka roka/perioda iz stava
2. ovog Clana, drustvo za osiguranje duzno je Agenciji do-
staviti, radi davanja saglasnosti, sopstvenu tarifu premija i
cjenovnik za osiguranje od autoodgovornosti.

(4) Agencija izdaje saglasnost iz stava 3. ovog ¢lana uko-
liko su tarifa premija i cjenovnik sukladno propisima o osi-
guranju, aktima Agencije, aktuarskim nacelima i pravilima
struke.

(5) Upravni odbor Agencije donosi smjernice koje su
drustva za osiguranje duzna primjenjivati u izraCunavanju
tarife premija iz stava 3. ovog ¢lana.

(6) Danom prestanka vazenja zajedniCke tarife premija
i cjenovnika za osiguranje od autoodgovornosti iz stava 2.
ovog Clana drustvo za osiguranje stiCe pravo na primjenu
sopstvene tarife premija i cjenovnika za osiguranje od auto-
odgovornosti iz stava 3. ovog ¢lana za koju je dobilo pret-
hodnu saglasnost Agencije.

(7) Saglasnost Agencije iz stava 3. ovog Clana prestaje
vaziti istekom osam godina od dana stupanja na snagu ovog
zakona, nakon tog roka prestaje obaveza drustva za osigura-
nje da pribavlja prethodnu saglasnost Agencije na tarifu pre-
mija i cjenovnik za osiguranje od autoodgovornosti.

(8) Istekom roka iz stava 7. ovog ¢lana obaveza dosta-
vljanja Agenciji tarifa premija utvrdena stavom 1. ovog ¢la-
na odnosi se i na tarife premija za osiguranje od autoodgo-
vornosti.

(9) Uz tarifu premija iz st. 1, 3.1 7. ovog ¢lana drustvo za
osiguranje duzno je Agenciji dostavljati i:

1) tehnicke osnove koje upotrebljava pri utvrdivanju ta-
rifa premija i

2) pozitivno misljenje ovlastenog aktuara o adekvatno-
sti tehnickih osnova i premija koje se izracunavaju za rizike
koji se preuzimaju u osiguranju, te o njihovoj moguénosti
za trajno ispunjavanje svih obaveza drustva za osiguranje iz
ugovora o osiguranju, ukljucujuci i formiranje dovoljnih teh-
nickih rezervi za osiguranje.

(10) Agencija je nadlezna da kao mjere nadzora nalaze
izmjene, odnosno dopune uvjeta osiguranja i tarifa premija
ukoliko utvrdi da oni nisu usaglaseni sa ovim zakonom, akti-
ma Agencije, aktuarskim nacelima i pravilima struke.

(11) Drustvo za osiguranje duzno je uvjete osiguranja
iz stava 1. ovog clana, koji su dostavljeni Agenciji u okviru
obaveze obavjestavanja, u€initi javno dostupnim.

Pravo ostecenog lica na neposredno podnosenje odstetnog
zahtjeva odgovornom drustvu za osiguranje
Clan 13.

(1) Osteceno lice ima pravo da, na osnovu ugovora o oba-
veznom osiguranju iz ¢lana 2. ovog zakona, podnese odstetni
zahtjev neposredno odgovornom drustvu za osiguranje.

(2) Kada oste¢eno lice podnese odstetni zahtjev nepo-
sredno odgovornom drusStvu za osiguranje, u odgovoru na
takav zahtjev, ovo drustvo ne moze isticati prigovore koje
bi, na osnovu zakona ili ugovora o obaveznom osiguranju,
moglo isticati prema licu ¢ija je odgovornost osigurana, zbog
nepostupanja sukladno zakonu ili ugovoru o obaveznom osi-
guranju.

Subrogacijski zahtjevi drustva za osiguranje
Clan 14.

Drustvo za osiguranje koje je, po osnovu ugovora o oba-
veznom osiguranju, nadoknadilo Stetu oSte¢enom licu ima
pravo traziti povrat isplacenih iznosa, stvarnih i opravdanih
troskova od osiguranika, odnosno odgovornog lica samo u
slu¢ajevima propisanim ovim zakonom.

Obaveza prikupljanja podataka
Clan 15.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je da prikuplja, obradu-
je 1 cuva osobne i druge podatke, te da formira i vodi bazu
podataka o:

1) ugovorima o osiguranju (osiguranicima, osiguranim
prijevoznim sredstvima i sli¢no),

2) Stetnim dogadajima i

3) procjeni i likvidaciji Steta.

(2) Podaci iz stava 1. ovog ¢lana prikupljaju se, obraduju,
cuvaju 1 koriste, sukladno zakonu kojim se ureduje zastita
osobnih podataka i propisima o nacinu prikupljanja, ¢uva-
nja i dostavljanja podataka iz oblasti osiguranja, propisanih
ovim zakonom.

(3) Podaci iz stava 1. ovog ¢lana cuvaju se sedam godi-
na po isteku ugovora o obaveznom osiguranju, odnosno po
okoncanju postupka naknade Stete.

(4) Podatke iz stava 1. ovog ¢lana mogu koristiti, bez

naknade, i oStecena lica, prilikom podnosenja odstetnog zah-
tjeva drustvu za osiguranje.



4 SLUZBENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE - Broj 82

6.10.2015.

(5) Upravni odbor Agencije donosi akt kojim propisuje
sadrzaj podataka iz stava 1. ovog ¢lana, kao i nacin njihovog
prikupljanja, cuvanja i dostavljanja.

GLAVA L.
OSIGURANIJE PUTNIKA U JAVNOM PRIJEVOZU OD
POSLJEDICA NESRECNOG SLUCAJA

Obaveza zakljucivanja ugovora o osiguranju
Clan 16.

(1) Vlasnik prijevoznog sredstava koje se koristi za jav-
ni prijevoz putnika duzan je zakljuciti ugovor o osiguranju
putnika od posljedica nesre¢nog slucaja, osim za putnike u
zra¢nom saobracaju.

(2) Ugovor iz stava 1. ovog ¢lana duzni su zakljuciti vla-
snici:

1) autobusa kojima se vr$i javni linijski prijevoz u grad-
skom, prigradskom, republickom, meduentitetskom i medu-
narodnom saobracaju,

2) autobusa kojima se vrsi javni vanlinijski prijevoz,

3) taksi vozila,

4) rentakar vozila kada se iznajmljuju sa vozacem,

5) sinskih vozila za prijevoz putnika,

6) plovila na motorni pogon kojima se vrsi javni prijevoz
putnika po unutrasnjim vodama, na redovnim ili vanrednim
voznjama i

7) svih ostalih prijevoznih sredstava, bez obzira na vrstu
pogona, kojima se uz naplatu prevoze putnici u javnom prije-
vozu, sukladno svojoj djelatnosti.

(3) U postupku izdavanja licence za prijevoz putnika u
javnom prijevozu, podnosilac zahtjeva duzan je nadleznom
organu dostaviti dokaz o zaklju¢enom ugovoru iz stava 1.
ovog ¢lana i duzan je to osiguranje obnavljati za vrijeme tra-
janja licence.

(4) U slucaju da vlasnik prijevoznog sredstva i prijevo-
znik nisu ista lica, ugovor iz stava 1. ovog Clana duzan je
zakljuciti prijevoznik.

(5) Vlasnik prijevoznog sredstva, odnosno prijevoznik
duzan je na vidnom mjestu u prijevoznom sredstvu naznaciti
podatke o zaklju¢enom ugovoru iz stava 1. ovog ¢lana, a na-
roCito naziv druStva za osiguranje.

Putnici u prijevoznom sredstvu
Clan 17.

(1) Putnicima se smatraju lica koja se radi putovanja nala-
ze u jednom od prijevoznih sredstava koja se koriste za prije-
voz u javnom prijevozu, bez obzira na to imaju li voznu kartu
ili ne, ukljucujuci i lica koja imaju pravo na besplatnu voznju.

(2) Putnicima se smatraju i lica koja se, radi namjerava-
nog putovanja ili nakon zavrSenog putovanja, nalaze u krugu
stanice ili pristanista ili u neposrednoj blizini prijevoznog
sredstva.

(3) Putnicima se ne smatraju lica kojima je prijevozno
sredstvo mjesto rada i koja su u sluzbi za vrijeme prijevoza.

Osigurane sume
Clan 18.

Najnize osigurane sume po jednom putniku na koje se
obavezno ugovara osiguranje putnika u javnom prijevozu od
posljedica nesre¢nog slucaja iznose:

1) za slucaj smrti putnika 9.000 KM,

2) za slucaj trajnog gubitka opce radne sposobnosti (in-
validiteta) putnika 18.000 KM i

3) za slucaj privremene sprijecenosti za rad i stvarnih i
nuznih troskova lijecenja putnika 4.500 KM.

Pravo na osiguranu sumu i pravo na naknadu Stete
Clan 19.

(1) Putnik kome se dogodi nesre¢ni slucaj, odnosno ko-
risnik prema uvjetima osiguranja ima pravo da podnese zah-

tjev za isplatu naknade neposredno drustvu za osiguranje sa
kojim je zakljuCen ugovor o osiguranju iz ¢lana 16. stav 1.
ovog zakona.

(2) Pravo na osiguranu sumu iz ¢lana 18. ovog zakona
ima putnik, odnosno korisnik osiguranja neovisno o tome da
li ima pravo na naknadu na osnovu odgovornosti vlasnika
prijevoznog sredstva za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima.

Naknada $tete neosiguranim putnicima
Clan 20.

(1) Ako vlasnik prijevoznog sredstva nije zakljucio ugo-
vor o osiguranju iz ¢lana 16. stav 1. ovog zakona, a dogodio
se nesrecni slucaj, putnik, odnosno korisnik osiguranja moze
zahtijevati naknadu Stete od Zastitnog fonda, u iznosima naj-
vise do osiguranih suma iz ¢lana 18. ovog zakona.

(2) Prava iz stava 1. ovog ¢lana ne kumuliraju se sa pra-
vima na naknadu Stete koja je prouzrokovana upotrebom ne-
poznatog vozila ili upotrebom vozila ¢iji vlasnik nije zaklju-
¢io ugovor o osiguranju od autoodgovornosti.

GLAVATIL.
OSIGURANIJE VLASNIKA VOZILA OD
ODGOVORNOSTI ZA STETE PROUZROKOVANE
TRECIM LICIMA

Obaveza zakljucivanja ugovora o osiguranju od
autoodgovornosti i kvalitativni obim pokri¢a
Clan 21.

(1) Vlasnik vozila duzan je zakljuéiti ugovor o osigura-
nju od autoodgovornosti za Stetu koju upotrebom vozila pro-
uzrokuje tre¢im licima zbog smirti, tjelesne povrede, narusa-
vanja zdravlja (u daljem tekstu: Steta na licima), unistenja ili
ostecenja stvari (u daljem tekstu: Steta na stvarima).

(2) Ugovor o osiguranju od autoodgovornosti pokriva
odgovornost vlasnika, odnosno korisnika vozila prema tre-
¢im licima koji imaju zahtjev za naknadu Stete od odgovor-
nog lica koje mu Stetu prouzrokuje, sukladno odredbama
propisa kojima se ureduju obligacioni odnosi.

(3) Ugovorom o osiguranju od autoodgovornosti pokri-
vene su i Stete na licima i Stete na stvarima putnika u vozilu
kojim je prouzrokovana Steta.

(4) Ugovorom o osiguranju od autoodgovornosti pokri-
vene su Stete nastale od vozila koja podlijezu obavezi regi-
stracije, te su, sukladno propisima kojima se ureduje regi-
stracija vozila, obavezna imati saobra¢ajnu dozvolu, odno-
sno potvrdu o registraciji.

(5) Ugovorom o osiguranju od autoodgovornosti pokri-
vena je i Steta na licima i Steta na stvarima koju pretrpe pje-
Saci, biciklisti 1 drugi nemotorizovani ucesnici saobracajne
nezgode.

(6) Ugovorom o osiguranju od autoodgovornosti pokri-
vena je i Steta koja je pri¢injena treCem licu usljed pada stvari
sa vozila.

(7) U slucaju da su vozilo i priklju¢no vozilo vlasnistvo
osiguranika ¢ija je odgovornost osigurana kod razlic¢itih dru-
Stava za osiguranje, drustva za osiguranje solidarno odgova-
raju za Stetu i oSteceno lice moze podnijeti odStetni zahtjev
bilo kojem od njih.

Postupak i rokovi za rjeSavanje odstetnih zahtjeva
Clan 22.

(1) Odgovorno drustvo za osiguranje duzno je da utvrdi
pravni osnov i visinu odsStetnog zahtjeva, te isplati odstetu,
uz dostavljanje obrazlozene ponude, u roku od 30 dana od
dana kada je oStec¢eno lice dostavilo sve potrebne doku-
mente, a najduze do 60 dana od dana podnosenja odstetnog
zahtjeva.

(2) Obrazlozena ponuda je pismeni jednostrani akt
odgovornog drustva za osiguranje, koji sadrzi najmanje
podatke o osnovanosti odsStetnog zahtjeva, visini odste-
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te, kao i obrazloZenje pravnog osnova i obra¢una visine
odstete.

(3) Ukoliko se nisu stekli uvjeti za davanje obrazlozene
ponude iz stava 1. ovog ¢lana, druStvo za osiguranje duzno je
da, u roku od 60 dana od dana podnosenja odstetnog zahtje-
va, oStecenom licu uputi obrazlozeni odgovor ako:

1) odbija odstetni zahtjev kao neosnovan jer je utvrdilo
da, po podnesenom odstetnom zahtjevu, ne postoji njegova
odgovornost i obaveza ili

2) nije u mogucnosti da jasno utvrdi svoju odgovornost
ili visinu odstete.

(4) Ukoliko odgovorno drustvo za osiguranje ima mo-
gucnost da utvrdi djelimi¢no svoju obavezu, uz obrazlozeni
odgovor koji upucuje ostecenom licu, odgovorno drustvo za
osiguranje duzno je izvrSiti placanje utvrdenog dijela svoje
obaveze u roku od 15 dana od dana kada je utvrdilo svoju
obavezu, a najduze do 60 dana od dana podnoSenja odstet-
nog zahtjeva.

(5) U obrazlozenoj ponudi i obrazlozenom odgovoru,
drustvo za osiguranje duzno je da oSte¢eno lice uputi na pra-
vo ulaganja prigovora druStvu za osiguranje, kao i na pravo
podnosenja tuzbe.

(6) Osteceno lice ima pravo, uz iznos odstete, i na zakon-
sku zateznu kamatu pocev od prvog dana nakon isteka roka
od 60 dana od dana podnosenja odstetnog zahtjeva.

(7) Nistave su odredbe obrazlozene ponude, obrazloze-
nog odgovora ili sporazuma o vansudskom poravnanju ko-
jim se:

1) odreduju duzi rokovi od rokova propisanih ovim za-
konom,

2) uvjetuje isplata odstete potpisivanjem sporazuma o
vansudskom poravnanju ili

3) odreduje da se oSteceno lice odrice zakonskih prava.

(8) Rok za podnosenje prigovora drustvu za osiguranje
ne moze biti kra¢i od 15 dana od dana kada je osteceno lice
primilo obrazlozenu ponudu ili obrazlozeni odgovor drustva
za osiguranje.

(9) Rok za rjesavanje prigovora je 15 dana od dana pod-
nos$enja prigovora ostecenog lica.

(10) U postupku mirnog rjesavanja odstetnog zahtjeva u
drustvu za osiguranje, odgovorno drustvo za osiguranje nije
duzno nadoknaditi troSkove pravnog i bilo kakvog drugog
zastupanja oste¢enom licu.

(11) Osteceno lice ima pravo da podnese prigovor Om-
budsmanu u osiguranju na odluku drustva za osiguranje po
podnesenom prigovoru, radi daljeg vansudskog rjesavanja
spora nastalog povodom odstetnog zahtjeva.

Prikupljanje dokumenata i dokaza u cilju rjeSavanja
odstetnih zahtjeva
Clan 23.

(1) Odgovorno drustvo za osiguranje duzno je da, u svrhu
obrade i rjeSavanja odstetnog zahtjeva, preduzme sve radnje
sa ciljem prikupljanja dokumenata i dokaza na osnovu kojih
se utvrduje odgovornost drustva za osiguranje i visina odstete.

(2) Odgovorno drustvo za osiguranje duzno je da ostece-
no lice koje podnese odstetni zahtjev, bez odgode, pismeno
obavijesti o svim dokumentima i dokazima koje je obavezno
podnijeti, u cilju rjeSavanja odstetnog zahtjeva.

(3) Odgovorno drustvo za osiguranje je, pored dokume-
nata iz stava 2. ovog ¢lana, ovlasteno da zahtijeva i dodatne
dokumente radi utvrdivanja okolnosti nastanka Stetnog do-
gadaja, utvrdivanja pravnog osnova i visine odstete, odnosno
radi isplate, ali ne i dokaze koji nemaju uticaja na postupak
rjeSavanja odstetnog zahtjeva ili koje oSteceno lice nije u
moguénosti da pribavi zbog zakonskih ogranicenja.

(4) Drustvo za osiguranje duzno je na zahtjev svog osi-
guranika izdati potvrdu o toku osiguranja i eventualno za-

primljenim odstetnim zahtjevima iz osnova osiguranja od
autoodgovornosti.

(5) Potvrda iz stava 4. ovog ¢lana izdaje se za period od
pet prethodnih godina ugovornog odnosa, a drustvo za osi-
guranje duzno je potvrdu izdati u roku od 15 dana od dana
podnosenja zahtjeva.

(6) Upravni odbor Agencije donosi akt kojim propisuje
pravila postupka rjeSavanja odstetnih zahtjeva i standarde u
komunikaciji druStva sa tre¢im oSte¢enim licima, podnosio-
cima odstetnih zahtjeva.

Tuzba protiv drustva za osiguranje
Clan 24.

(1) Ukoliko drustvo za osiguranje ne rijesi odStetni zah-
tjev u roku od 60 dana od dana podnoSenja zahtjeva ili ukoli-
ko osteceno lice ima druge razloge, moze tuzbom pokrenuti
postupak kod nadleznog suda protiv odgovornog drustva za
osiguranje.

(2) Tuzba podnesena protiv drustva za osiguranje prije
isteka roka iz Clana 22. stav 1. ovog zakona smatra se preu-
ranjenom.

(3) Za podnosenje tuzbe protiv drustva za osiguranje pri-
mjenjuju se rokovi zastare, sukladno opéim pravilima odgo-
vornosti za Stetu.

Sporazum izmedu druStava za osiguranje
Clan 25.

(1) Drustva za osiguranje mogu zakljuciti sporazum
sukladno kojem odstetni zahtjev oStecenog lica po osnovu
osiguranja od autoodgovornosti moze, u ime odgovornog
drustva za osiguranje, obradivati i ispla¢ivati drustvo za osi-
guranje kod kojeg je osteceno lice zakljucilo ugovor o osigu-
ranju od autoodgovornosti.

(2) Sporazum iz stava 1. ovog ¢lana ne uti¢e na prava
koja oSteceno lice ima neposredno prema odgovornom dru-
Stvu za osiguranje iz ¢l. 13. i 24. ovog zakona.

(3) Drustvo za osiguranje koje, sukladno sporazumu iz
stava 1. ovog €lana, u ime odgovornog drustva za osigura-
nje, obraduje i isplacuje odstetni zahtjev duzno je postupati
sukladno odredbama ¢l. 22. 1 23. ovog zakona.

Clan 26.

(1) Drustva za osiguranje i filijale drustava za osiguranje
iz Federacije Bosne i Hercegovine koje u Republici Srpskoj
obavljaju vrstu osiguranja od autoodgovornosti duzna su da
1% bruto premije ostvarene iz ove vrste osiguranja kvartalno
uplacuju na racun javnih prihoda Republike Srpske kao dio
preventive za realizaciju projekata unapredenja sigurnosti sao-
bracaja utvrdenih Strategijom sigurnosti saobracaja na putevi-
ma Republike Srpske.

(2) Drustva za osiguranje i filijale drustava za osiguranje
iz Federacije Bosne i Hercegovine obavezu iz stava (1) izvr-
Savat ¢e u periodu od tri godine od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

(3) Sredstva iz stava (1) ovog ¢lana koristit ¢e se suklad-
no zakonu kojim se ureduje sigurnost saobracaja na putevi-
ma.

Lica koja nemaju pravo na naknadu Stete po osnovu
osiguranja od autoodgovornosti
Clan 27.

(1) Ugovor o osiguranju od autoodgovornosti ne pokriva
odgovornost prijevoznika za stvari koje je primio na prijevoz.

(2) Pravo na naknadu Stete po osnovu osiguranja od auto-
odgovornosti nema:

1) vozac vozila kojim je prouzrokovana Steta;

2) vlasnik, suvlasnik, te svaki korisnik vozila kojim je pro-

uzrokovana $teta, koji nije bio vozac vozila ¢ijom upotrebom
je prouzrokovana Steta, i to na naknadu Stete na stvarima;

3) srodnik i druga fizicka lica, za duSevne boli zbog smirti ili
tjelesne povrede vozaca koji je prouzrokovao Stetu;
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4) putnik koji je dobrovoljno usao u vozilo kojim je pro-
uzrokovana Steta, a kojim je upravljao neovlasteni vozac ili
voza¢ pod djejstvom alkohola ili opojnih droga, ako odgo-
vorno drustvo za osiguranje dokaze da je ta okolnost putniku
trebalo da bude poznata;

5) osteceno lice kome je prouzrokovana Steta zbog:

1. upotrebe vozila na sportskim priredbama koje se odr-
zavaju na drumu ili dijelu druma zatvorenom za saobracaj
drugim vozacima, a kojima je cilj postizanje najvece ili naj-
vece prosjecne brzine, odnosno na vjezbama za te priredbe,

2. neposrednog ili posrednog djelovanja nuklearne ener-
gije ili zracenja nastala za vrijeme prijevoza nuklearnih ili
drugih radioaktivnih materijala,

3. rata, pobune ili teroristickih aktivnosti i

4. upotrebe vorzila koje je bilo mobilisano, od trenutka
preuzimanja od strane nadleznih organa do trenutka vracanja
vozila vlasniku.

(3) Neovlastenim vozacem, u smislu ovog zakona, sma-
tra se lice koje je u vrijeme Stetnog dogadaja koristilo vozi-
lo bez saglasnosti vlasnika, a nije kod njega zaposleno kao
vozac, nije ni ¢lan njegovog domacinstva, niti mu je vlasnik
vozilo predao u posjed.

Pravo drustva za osiguranje na subrogaciju
Clan 28.

(1) Drustvo za osiguranje, koje je oSte¢enom licu nado-
knadilo $tetu, ima pravo na naknadu isplacenog iznosa Stete
i stvarnih i opravdanih troskova od lica odgovornog za Stetu
u slucajevima ako je:

1) vozac koristio vozilo u svrhu za koju nije namijenjeno,

2) vozacd koristio vozilo, a nije stekao odgovarajuéu vo-
zacku dozvolu, osim ako je to kandidat koji se obucava za
polaganje vozackog ispita za vozaca, uz postivanje svih pro-
pisa kojim se ureduje obuka za vozaca,

3) vozal koristio vozilo za vrijeme trajanja izreCenih
mjera sigurnosti, odnosno zastitnih mjera u saobracaju (pot-
puna ili djelimi¢na zabrana upravljanja vozilom i sli¢no),

4) voza¢ upravljao vozilom pod uticajem alkohola iznad
propisane granice, opojnih droga, psihoaktivnih lijekova ili
drugih psihoaktivnih tvari, odbio je alko-test, odnosno test
na prisustvo opojnih droga, psihoaktivnih lijekova ili drugih
psihoaktivnih tvari,

5) vozac upotrebom vozila prouzrokovao $tetu namjerno,

6) vozac pobjegao sa mjesta Stetnog dogadaja i

7) voza¢ pocinio prekrSaj nasilnicke voznje sukladno
propisima o sigurnosti saobracaja na putevima.

(2) Pravo drustva za osiguranje iz stava 1. ovog ¢lana
nema uticaj na pravo oSte¢enog lica na naknadu Stete od od-
govornog drustva za osiguranje.

(3) U pogledu obima prava za naknadu iz stava 1. ovog
Clana, drustvo za osiguranje koje je ostecenom licu nadokna-
dilo Stetu ima pravo na naknadu:

1) u slucajevima iz stava 1. t. 1), 2), 3), 4) i 6) ovog Cla-
na, najvise do iznosa 12 prosjecnih neto placa u Republici
Srpskoj,

2) u slucaju iz stava 1. t. 5) i 7) ovog ¢lana, u cijelosti.

(4) Bjezanjem sa mjesta Stetnog dogadaja u smislu stava

1. tacka 6) ovog Clana ne smatra se opravdano napustanje
mjesta Stetnog dogadaja.

Naknada Stete prouzrokovana od neovlastenog vozaca
Clan 29.
(1) Ako je stetu prouzrokovao neovlasteni vozac, oStece-

no lice moze podnijeti odStetni zahtjev drustvu za osiguranje,
osim u slucaju iz ¢lana 27. stav 2. tacka 4) ovog zakona.

(2) Drustvo za osiguranje, koje je oSte¢enom licu ispla-
tilo Stetu koju je prouzrokovao neovlasteni vozac, ima pravo
na naknadu cjelokupno ispla¢enog iznosa Stete i stvarnih i
opravdanih troskova od lica koje je odgovorno za §tetu.

Obaveza drustva za osiguranje i osigurana suma
Clan 30.

(1) Osigurane sume na koje se obavezno ugovora osi-
guranje od autoodgovornosti ne mogu biti manje od iznosa:

1) u slucaju stete na licima, 1.000.000 KM po jednom
Stetnom dogadaju, bez obzira na broj ostecenih lica u istoj
nezgodi,

2) u slucaju Stete na stvarima, 350.000 KM po jednom
Stetnom dogadaju, bez obzira na broj odstetnih zahtjeva pro-
izaslih iz iste nezgode.

(2) Osigurana suma iz stava 1. tacka 1) ovog ¢lana, na-
kon isteka perioda od godinu dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, ne moze biti manja od 1.500.000 KM po jed-
nom Stetnom dogadaju, bez obzira na broj ostecenih lica u
istoj nezgodi.

(3) Osigurane sume na koje se obavezno ugovora osigu-
ranje od autoodgovornosti, nakon isteka perioda od tri go-
dine od dana stupanja na snagu ovog zakona, ne mogu biti
manje od iznosa:

1) u slucaju Stete na licima, 2.000.000 KM po jednom
Stetnom dogadaju, bez obzira na broj ostecenih lica u istoj
nezgodi,

2) u slucaju stete na stvarima, 400.000 KM po jednom
Stetnom dogadaju, bez obzira na broj odstetnih zahtjeva pro-
izaslih iz iste nezgode.

(4) Ako po jednom Stetnom dogadaju postoji vise od-
Stetnih zahtjeva, zbog Cega ukupna naknada prelazi iznose
iz stava 1, odnosno st. 2. i 3. ovog ¢lana, iznosi naknada se
srazmjerno smanjuju.

(5) Ako odgovorno drustvo za osiguranje isplati pod-
nosiocu zahtjeva iznos veéi od iznosa na koji ima pravo s
obzirom na srazmjerno smanjenje naknade, jer nije znalo za
ostala lica koja imaju prava na naknadu, to drustvo za osi-
guranje i dalje ima obavezu prema tim drugim licima samo
do ukupnog iznosa navedenog u stavu 1, odnosno u st. 2. i
3. ovog ¢lana.

(6) Drustvo za osiguranje odgovorno je za naknadu Ste-
te koju upotrebom vozila registriranog u Republici Srpskoj
pretrpe treca lica u Federaciji Bosne i Hercegovine do iznosa
osiguranih suma iz stava 1, odnosno st. 2. i 3. ovog ¢lana.

(7) Odgovorno drustvo za osiguranje duzno je Stetu koja
je upotrebom vozila prouzrokovana u drzavama c¢lanicama
Sistema zelene karte, a koja je visa od iznosa iz stava 1, od-
nosno st. 2. 1 3. ovog ¢lana, nadoknaditi do iznosa odredenog
propisima o obaveznom osiguranju drzave u kojoj je Steta
nastala.

Regresni zahtjev
Clan 31.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je Fondu zdravstvenog
osiguranja Republike Srpske nadoknaditi stvarnu Stetu u
okviru odgovornosti svog osiguranika i u granicama obaveza
preuzetih ugovorom o osiguranju.

(2) Stvarnom $tetom u smislu stava 1. ovog €lana smatraju
se troskovi lijeCenja i drugi nuzni troskovi oste¢enog lica su-
kladno propisima o zdravstvenom osiguranju.

(3) Drustvo za osiguranje nije duzno da nadoknadi tro-
Skove iz stava 2. ovog Clana koje je Fond zdravstvenog osi-
guranja Republike Srpske, sukladno propisima o zdravstve-
nom osiguranju, naplatio od ostecenog lica.

Promjena vlasnika vozila
Clan 32.

(1) Ako se za vrijeme trajanja osiguranja promijeni vla-
snik vozila, novi vlasnik vozila duzan je da zaklju¢i ugovor
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0 osiguranju svoje odgovornosti za upotrebu vozila na kojem
je stekao vlasniStvo.

(2) Osiguranik koji otudi svoje vozilo duzan je da o tome
obavijesti drustvo za osiguranje kod kojeg je osigurana nje-
gova odgovornost za upotrebu vozila koje je otudeno.

(3) Ugovor o osiguranju od autoodgovornosti zakljucen
sa prethodnim vlasnikom prestaje vaziti u trenutku kada je
novi vlasnik vozila zaklju¢io ugovor o osiguranju od autood-
govornosti na svoje ime.

(4) Prestankom vazenja ugovora iz stava 3. ovog Clana,
osiguranik, prethodni vlasnik vozila, ima pravo na povrat
dijela premije za neiskoristeni period pokri¢a, pod uvjetom
da je postupio sukladno obavezi iz stava 2. ovog ¢lana.

(5) Tzuzetno od stava 3. ovog €lana, ugovor o osigura-
nju od autoodgovornosti zakljucen sa prethodnim vlasnikom
ostaje na snazi do isteka trajanja osiguranja, ukoliko novi
vlasnik, u tom roku, nije zakljucio ugovor o osiguranju od
autoodgovornosti na svoje ime, u tom slucaju se po samom
zakonu smatra da su prava i obaveze, kao i odgovornost za
upotrebu vozila, prenesena na novog vlasnika vozila danom
zakljucenja ugovora o prijenosu vlasnistva na vozilu.

Naknada $tete koja je prouzrokovana upotrebom
nepoznatog vozila ili upotrebom vozila ¢iji vlasnik nije
zakljucio ugovor o osiguranju od autoodgovornosti
Clan 33.

Osteceno lice kome je na teritoriji Republike Srpske pro-
uzrokovana S$teta upotrebom nepoznatog vozila ili upotre-
bom vozila ¢iji vlasnik nije zaklju¢io ugovor o osiguranju od
autoodgovornosti podnosi odstetni zahtjev Zastitnom fondu.

Medunarodna potvrda o osiguranju od autoodgovornosti
za vozila inozemne registracije
Clan 34.

(1) Vozac koji je vozilom inozemne registracije presao
granicu Bosne i Hercegovine na teritoriji Republike Srpske
duzan je imati i, na zahtjev ovlaStenog lica u Republici Srp-
skoj, dati na uvid medunarodnu potvrdu o postojanju osigu-
ranja od autoodgovornosti vazecu na teritoriji drzava ¢lanica
Sistema zelene karte ili polisu osiguranja od autoodgovorno-
sti zakljucenu na granici.

(2) Medunarodnom potvrdom o osiguranju od autoodgo-
vornosti smatra se i registarska oznaka koju nosi vozilo koje
se uobicajeno nalazi na teritoriji drzava potpisnica Multilate-
ralnog sporazuma, pod uvjetom da je sa Bosnom i Hercego-
vinom potpisan Multilateralni sporazum.

Grani¢no osiguranje
Clan 35.

Vozac vozila inozemne registracije koji ne posjeduje me-
dunarodnu potvrdu o osiguranju od autoodgovornosti iz ¢la-
na 34. ovog zakona ne moze upotrebljavati vozilo na terito-
riji Republike Srpske ako ne posjeduje polisu osiguranja od
autoodgovornosti zaklju¢enu na granici, ¢iji period vazenja
ne moze biti kra¢i od sedam niti duzi od 90 dana.

Pravo na naknadu Stete
Clan 36.

(1) Osteceno lice kojem je u Republici Srpskoj prouzro-
kovana Steta upotrebom vozila inozemne registracije iz ze-
mlje ¢lanice Sistema zelene karte ili zemlje potpisnice Mul-
tilateralnog sporazuma podnosi odstetni zahtjev putem Biroa
zelene karte BiH.

(2) Za naknadu Stete koja je na teritoriji Republike Srp-
ske prouzrokovana upotrebom vozila inozemne registracije
za koje vlasnik nema vazeéi ugovor o osiguranju od autood-
govornosti primjenjuju se odredbe ¢lana 33. ovog zakona.

(3) Zastitni fond, pod uvjetom da je Bosna i Hercegovina
u rezimu Multilateralnog sporazuma, te da je Zastitni fond

zakljuc¢io odgovarajuce bilateralne sporazume sa nadleznim
tijelima za naknadu Steta koje ne mogu biti nadoknadene
obaveznim osiguranjem one drZave na ¢ijoj teritoriji se vozi-
lo uobicajeno nalazi, ima pravo na naknadu isplaéenog izno-
sa Stete, stvarnih i opravdanih troskova od tih tijela.

Obrazac evropskog izvjestaja o saobracajnoj nezgodi
Clan 37.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je osiguraniku, uz polisu
osiguranja od autoodgovornosti, uruciti obrazac evropskog
izvjestaja o saobracajnoj nezgodi.

(2) Obrazac evropskog izvjestaja o saobracajnoj nezgodi
moze biti koriSten u postupku rjesavanja odstetnog zahtjeva
kao dokaz nastupanja Stetnog dogadaja, u slu¢aju manje ma-
terijalne Stete, pod uvjetom da je uredno i potpuno popunjen,
te da su uz to prilozene fotografije oStecenja na vozilima i
mjesta Stetnog dogadaja.

(3) Pod manjom materijalnom $tetom iz stava 2. ovog ¢la-
na smatra se Steta na vozilu koja ne prelazi iznos od 500 KM.

Inforrgativni centar
Clan 38.

(1) Informativni centar se uspostavlja u okviru Agen-
cije radi efikasnog i brzog rjeSavanja odstetnih zahtjeva na
osnovu Steta nastalih u saobra¢ajnim nezgodama upotrebom
vozila.

(2) Informativni centar:

1) vodi registar podataka i koordinira prikupljanje po-
dataka sukladno odredbama ovog zakona i aktima Agencije,

2) omogucava uvid u podatke iz registra iz tacke 1) ovog
stava i

3) pruza podrsku ostecenim licima u pribavljanju podata-
ka iz registra iz tacke 1) ovog stava.

Registar podataka Informativnog centra
Clan 39.

(1) Registar iz Clana 38. stav 2. tacka 1) ovog zakona
sadrzi podatke o:

1) registarskim oznakama vozila registriranih u Republi-
ci Srpskoj,

2) brojevima polisa osiguranja od autoodgovornosti za
vozila iz tacke 1) ovog stava,

3) periodu vazenja osiguravajuceg pokri¢a na osnovu
ugovora o osiguranju od autoodgovornosti, odnosno datumu
prestanka vazenja ugovora, ako je prestao vaziti prije isteka
ugovora o osiguranju od autoodgovornosti,

4) poslovnom imenu i sjediStu druStva za osiguranje koje
pruza osiguravajuce pokri¢e na osnovu ugovora o osiguranju
od autoodgovornosti,

5) imenu i prezimenu, datumu i mjestu rodenja i adresi,
odnosno poslovnom imenu i sjediStu osiguranika,

6) izdatim zelenim kartama,

7) vlasnicima vozila koja su izuzeta od obaveze osigura-
nja od autoodgovornosti, kao i nazivu organa ili tijela odgo-
vornog za naknadu §tete oStecenom licu,

8) datumu i mjestu saobracajne nezgode i

9) nazivu i adresi tijela odgovornog za Stete koje je pro-
uzrokovalo vozilo ¢iji vlasnik nije zakljucio ugovor o osigu-
ranju od autoodgovornosti ili nepoznato vozilo.

(2) Upravni odbor Agencije donosi akt o sadrzaju, nac¢inu
prikupljanja, vodenja i pristupu podacima iz registra Infor-
mativnog centra.

Prikupljanje podataka
Clan 40.
(1) Podaci iz ¢lana 39. stav 1. ovog zakona prikupljaju se

od drustava za osiguranje, filijala drustava za osiguranje koje
posluju u Republici Srpskoj i nadleZznog organa za registra-
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ciju vozila i vodenje evidencija o saobracajnim nezgodama
u Republici Srpskoj.

(2) Drustva za osiguranje duzna su da podatke iz Cla-
na 39. stav 1. t. 2), 3), 4), 5) i 6) ovog zakona dostavljaju
Agenciji prema sadrzaju, na nacin i u rokovima koje propise
Agencija.

(3) Nacin prikupljanja i dostavljanja podataka iz ¢lana
39.stav 1. t. 1) 1 8) ovog zakona Agenciji od nadleznog orga-
na za registraciju vozila i vodenje evidencija o saobrac¢ajnim
nezgodama u Republici Srpskoj vrsi se na osnovu prethodno
usaglaSene procedure i sacinjenog protokola.

(4) Zastita osobnih podataka iz registra podataka Infor-
mativnog centra vrsi se sukladno propisima kojima se uredu-
je zastita osobnih podataka.

Cuvapj e podataka
Clan 41.

Podatke iz ¢lana 39. stav 1. t. 1), 2), 3), 4), 5), 6), 8)19)
ovog zakona Informativni centar ¢uva najmanje sedam go-
dina od dana odjave vozila ili prestanka vazenja ugovora o
osiguranju od autoodgovornosti.

Saradnja sa drugim informativnim centrima
Clan 42.

Radi pruzanja podrske zainteresiranim licima u priba-
vljanju podataka, Informativni centar saraduje sa informativ-
nim centrom Federacije Bosne i Hercegovine, informativnim
centrima drzava ¢lanica Evropske unije i drugih drzava.

Djelokrug i nadleznost Informativnog centra
Clan 43.

(1) Informativni centar duzan je da oSte¢enim licima se-
dam godina od dana saobracajne nezgode iz svog ili iz regi-
stra informativnog centra Federacije Bosne i Hercegovine,
informativnog centra drzave ¢lanice Evropske unije ili druge
drzave sa kojima ima saradnju omogu¢i uvid u sljedece po-
datke:

1) naziv i adresu odgovornog drustva za osiguranje,
2) broj polise osiguranja drustva iz take 1) ovog stava i

3) ime i prezime, odnosno naziv, te adresu ovlaStenog
predstavnika za obradu odstetnih zahtjeva na osnovu osigu-
ranja od autoodgovornosti u Bosni i Hercegovini kojeg je
imenovalo drustvo za osiguranje drzave ¢lanice Evropske
unije i koji pruza osiguravajuce pokrice na osnovu polise
osiguranja vozila kojim je saobracajna nezgoda prouzroko-
vana.

(2) Informativni centar, na zahtjev oste¢enog lica, priku-
plja podatke o imenu i prezimenu, odnosno nazivu, te adre-
si vlasnika, vozaca ili evidentiranog korisnika vozila ako je
osteceno lice iskazalo pravni interes za prikupljanje takve
informacije.

(3) Podatke iz stava 2. ovog ¢lana Informativni centar
prikuplja od drustava za osiguranje ili od nadleznog organa
za registraciju vozila i vodenje evidencija o saobracajnim
nezgodama u Republici Srpskoj.

(4) Informativni centar pribavlja za osteceno lice podat-
ke o imenu i prezimenu, odnosno nazivu, te adresi lica koje
mu garantira za §tetu prouzrokovanu vozilom koje je izuzeto
od obaveze zakljucivanja ugovora o osiguranju od autood-
govornosti.

GLAVAIV.
OSIGURANJE VLASNIKA ZRAKOPLOVA OD
ODGOVORNOSTI ZA STETU PROUZROKOVANU
TRECIM LICIMA 1 PUTNICIMA

Obaveza zakljucivanja ugovora o osiguranju
Clan 44.

(1) Vlasnik zrakoplova duzan je zakljuciti ugovor o osi-
guranju od odgovornosti za Stetu prouzrokovanu trec¢im lici-
ma i putnicima, sukladno odredbama ovog zakona, propisi-

ma kojima se ureduje zrakoplovstvo u Bosni i Hercegovini i
propisima koji vaze u ECAA.

(2) U postupku izdavanja dozvola kojima se odobrava
obavljanje razli¢itih komercijalnih i nekomercijalnih djelat-
nosti u zra¢nom saobracaju, koje se izdaju sukladno propi-
sima o zracnom saobracaju, podnosilac zahtjeva duzan je
nadleznom organu dostaviti dokaz o zakljuéenom ugovoru
o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2. tacka 3) ovog zakona.

(3) Ugovorom o obaveznom osiguranju iz stava 1. ovog
¢lana pokrivene su:

1) Stete na licima i Stete na stvarima prouzrokovane tre-
¢im licima za vrijeme leta zrakoplova,

2) Stete na licima koje pretrpi putnik za vrijeme leta zra-
koplova,

3) Stete na stvarima zbog gubitka, odnosno oStecenja
osobnih stvari putnika koje se nalaze u kabini zrakoplova i

4) stete na stvarima zbog gubitka, odnosno oStecenja te-
reta i predatog prtljaga.

(4) Ugovorom o obaveznom osiguranju iz stava 1. ovog
¢lana nisu pokriveni putnici i ¢lanovi letacke i kabinske po-
sade zrakoplova, koji su na duznosti za vrijeme leta zrako-
plova.

(5) Putnik iz stava 1. ovog ¢lana je svako lice koje se pre-
vozi zrakoplovom uz saglasnost vlasnika zrakoplova, osim
Clanova letacke i kabinske posade zrakoplova koji su na du-
znosti za vrijeme leta zrakoplova.

(6) Ugovor o osiguranju iz stava 1. ovog ¢lana ne pokri-
va §tete iz stava 3. t. 3) i 4) ovog Clana ako se zrakoplov ne
koristi u komercijalne svrhe.

(7) Ugovorom o osiguranju iz stava 1. ovog ¢lana pokri-
vene su i Stete zbog rizika rata, teroristickih aktivnosti, otmi-
ce, sabotaze, nezakonitog prisvajanja zrakoplova i pobune.

(8) Izuzetno od stava 7. ovog ¢lana, ugovor o osiguranju
iz stava 1. ovog ¢lana ne pokriva Stete zbog rizika rata i te-
rorizma za:

1) drzavne zrakoplove definirane sukladno Cikaskoj
konvenciji;

2) zrakoplovne modele kojima MTOM iznosi do 20 kg;

3) letjelice koje polijecu s nogu pilota (ukljucujuc¢i mo-
torne paraglajdere i zmajeve);

4) vezane balone;

5) papirne zmajeve;

6) padobrane (ukljucujuéi vucene padobrane);

7) zrakoplove, ukljucujué¢i jedrilice, kojima MTOM
iznosi do 500 kg, i mikrolahke zrakoplove koji se:

1. koriste u nekomercijalne svrhe ili

2. koriste za obuku vozaca zrakoplova lokalno, koji ne
ukljucuju prelazak drzavne granice.

Osigurane sume
Clan 45.

(1) Najniza osigurana suma po jednom §tetnom dogadaju
odredena ugovorom o osiguranju iz ¢lana 44. stav 1. ovog
zakona iznosi:

1) za Stete tre¢im licima:

1. za letjelice koje polijecu s nogu pilota 10.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u konvertibilnim markama (KM),

2. za slobodne balone sa posadom 20.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM,

3. za zrakoplove kojima MTOM iznosi:

- do 500 kg, 750.000 SDR - protivvrijednost izrazena u
KM,

- od 501 kg do 1000 kg, 1.500.000 SDR - protivvrijed-
nost izrazena u KM,
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- od 1001 kg do 2700 kg, 3.000.000 SDR - protivvrijed-
nost izrazena u KM,

- 0d 2701 kg do 6000 kg, 7.000.000 SDR - protivvrijed-
nost izrazena u KM,

- 0d 6001 kg do 12.000 kg, 18.000.000 SDR - protivvri-
jednost izrazena u KM,

- od 12.001 kg do 25.000 kg, 80.000.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM,

- od 25.001 kg do 50.000 kg, 150.000.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM,

- od 50.001 kg do 200.000 kg, 300.000.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM,

- 0d 200.001 kg do 500.000 kg, 500.000.000 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM,

- iznad 500.001 kg do 700.000.000 SDR - protivvrijed-
nost izrazena u KM;

2) za pojedinog putnika 250.000 SDR - protivvrijednost
izrazena u KM;

3) za osobne stvari putnika koje se nalaze u kabini zrako-
plova 1131 SDR - protivvrijednost izrazena u KM;

4) za teret i predani prtljag po 1 kg iznosi 19 SDR - pro-
tivvrijednost izrazena u KM.

(2) Izuzetno od stava 1. tacka 2) ovog c¢lana, najniza
osigurana suma po jednom Stetnom dogadaju za zrakoplove
kojima MTOM iznosi 2700 kg ili manje, a koji se ne koristi
u komercijalne svrhe, za pojedinog putnika iznosi 100.000
SDR - protivvrijednost izrazena u KM.

(3) Izuzetno od stava 1. ovog €lana, za zrakoplove koji
se ne koriste u komercijalne svrhe, odnosno koji se koriste
za obuku vozaca zrakoplova, sportsko i amatersko letenje i
koji se koriste samo za let unutar zracnog prostora Bosne
i Hercegovine najniza osigurana suma po jednom Stetnom
dogadaju ne moze biti niza od:

1) 8000 SDR - protivvrijednost izrazena u KM, za zrako-
plove kojima MTOM iznosi do 200 kg,

2) 25.000 SDR - protivvrijednost izrazena u KM, za zra-
koplove kojima MTOM iznosi od 201 kg do 500 kg,

3) 50.000 SDR - protivvrijednost izrazena u KM, za zra-
koplove kojima MTOM iznosi od 501 kg do 1000 kg,

4) 80.000 SDR - protivvrijednost izrazena u KM, za zra-
koplove kojima MTOM iznosi od 1001 kg do 2700 kg.

Shodna primjena odredaba
Clan 46.

Na pitanja odgovornosti vlasnika zrakoplova za Ste-
tu koju prouzrokuje tre¢im licima i putnicima, a koja nisu
uredena odredbama ovog poglavlja, shodno se primjenjuju
odredbe iz poglavlja III. ovog zakona, kao i odredbe propisa
kojima se ureduje zrakoplovstvo u Bosni i Hercegovini.

GLAVA V.
OSIGURANIJE VLASNIKA PLOVILA NA MOTORNI
POGON OD ODGOVORNOSTI ZA STETU
PROUZROKOVANU TRECIM LICIMA

Obaveza zakljuivanja ugovora o osiguranju
Clan 47.

(1) Vlasnik plovila na motorni pogon, snage motora vece
od 3,7 kW, koja se sukladno propisima o registraciji plovila
upisuju u odgovarajuci registar, duzan je zakljuciti ugovor o
osiguranju od odgovornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im
licima zbog smrti, tjelesne povrede ili narusavanja zdravlja.

(2) Ugovorom o obaveznom osiguranju iz stava 1. ovog
¢lana nisu pokrivena lica koja se prevoze, kao i ¢lanovi po-
sade koji upravljaju plovilom na motorni pogon.

(3) Vlasnik inozemnog plovila koje je uslo u unutra-
$nje vode Republike Srpske duzan je imati vazeci ugovor o
osiguranju od odgovornosti za Stete iz stava 1. ovog ¢lana,
osim ako ne postoje druge odgovarajuée garancije za nak-

nadu Stete ili ako medunarodnim ugovorom nije drugacije
odredeno.

Osigurana suma
Clan 48.

Najniza osigurana suma po jednom S$tetnom dogadaju
odredena ugovorom o osiguranju iz ¢lana 47. stav 1. ovog
zakona iznosi 210.000 KM.

Shodna primjena odredaba
Clan 49.

Na pitanja odgovornosti vlasnika plovila na motorni po-
gon za Stetu koju prouzrokuje tre¢im licima koja nisu urede-
na odredbama ovog poglavlja shodno se primjenjuju odredbe
iz poglavlja III. ovog zakona i odredbe propisa kojima se
ureduje unutrasnja plovidba u Republici Srpskoj.

) GLAVA VL.
ZASTITNI FOND REPUBLIKE SRPSKE

Zadtitni fond Republike Srpske
Clan 50.

(1) Zastitni fond je pravno lice sa sjedistem u Banjoj
Luci, nadleZno da pokriva Stete koje ne mogu biti nadokna-
dene obaveznim osiguranjem, kao i da obavlja druge poslove
sukladno zakonu.

~ (2) Nadzor nad poslovanjem Zastitnog fonda vrsi Agen-
cija.
(3) Organi Zastitnog fonda su Skupstina ¢lanova, Uprav-
ni odbor i direktor.

(4) Zastitni fond ima statut kojim se ureduju:

1) organizacija i nacin poslovanja,

2) upravljanje i rukovodenje,

3) finansiranje i finansijsko poslovanje i

4) druga pitanja u vezi sa poslovanjem Zastitnog fonda.

(5) Agencija daje prethodnu saglasnost na statut Zastit-
nog fonda, kao i na njegove izmjene i dopune.

(6) U vrsenju nadzora nad poslovanjem Zastitnog fonda
shodno se primjenjuju odredbe propisa kojima se ureduju
osnivanje i poslovanje drustava za osiguranje koje se odnose
na regulatorne ciljeve, opc¢a ovlastenja Agencije, pravila po-
stupka i mjere nadzora.

Obaveze Zastitnog fonda
Clan 51.

(1) Zastitni fond duzan je da izvrSava obavezu naknade
Stete treCem oSte¢enom licu nastale na teritoriji Republike
Srpske, na osnovu:

1) Steta na licima, ako ih prouzrokuje nepoznato vozilo,

2) Steta na licima 1 stvarima, ako ih prouzrokuje vozilo
¢iji vlasnik nije zakljucio ugovor o osiguranju od autoodgo-
vornosti,

3) osiguranih suma putnicima u javnom prijevozu, u
slucaju da nije zakljucen ugovor iz ¢lana 2. tacka 1) ovog
zakona i

4) Steta iz ugovora o obaveznom osiguranju iz ¢lana 2.
t. 1) 1 2) ovog zakona koje nisu mogle biti nadoknadene iz
stecajne ili likvidacione mase drustva za osiguranje.

(2) Tzuzetno, u slucaju Stete prouzrokovane nepoznatim
vozilom, Zastitni fond ¢e nadoknaditi Stetu na stvarima, ako je
nadoknadio Stetu zbog smirti ili teske tjelesne povrede nastale
u istoj saobracajnoj nezgodi, a koje su zahtijevale bolnicko
lijeenje u trajanju od najmanje pet dana, pri ¢emu oSteceni
snosi ucesc¢e u Steti na stvarima u iznosu od 950 KM.

Naknada Stete
Clan 52.
(1) Naknada Stete koju isplacuje Zastitni fond iz ¢lana

51. ovog zakona ne moze prelaziti iznose osiguranih suma iz
¢l. 18. 1 30. ovog zakona.
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(2) Ako postoji vise ostecenih lica i ako ukupna naknada
prelazi iznos naveden u €l. 18. 1 30. ovog zakona, iznos nak-
nada se srazmjerno smanjuje.

Primjena pojedinih odredaba ovog zakona na
Zatitni fond
Clan 53.

Odredbe ¢l. 14, 15, 22, 23. i 24. ovog zakona na odgo-
varajuci na¢in primjenjuju se u slucaju kada je za naknadu
Stete, sukladno odredbama ovog zakona, nadlezan Zastitni
fond.

Regresni zahtjevi
Clan 54.

(1) Pravna lica koja obavljaju poslove zdravstvenog,
penzijskog i invalidskog osiguranja, kao i druga pravna i fi-
zicka lica koja su na bilo koji na¢in neposredno oste¢enom
licu nadoknadila Stetu ili dio §tete, nemaju pravo na povrat
ispla¢enog iznosa, odnosno ne mogu isticati regresne zahtje-
ve prema Zastitnom fondu.

(2) Zastitni fond preuzima prava oSteCene strane prema
pravnim licima koja obavljaju poslove zdravstvenog, penzij-
skog 1 invalidskog osiguranja, kao i drugim pravnim 1i fizi¢-
kim licima do iznosa koji je Zastitni fond isplatio oSte¢enom
licu.

(3) Zastitni fond ima pravo na naknadu od lica koje je
odgovorno za Stetu, tj. od vozaca koji nije bio osiguran, naj-
vise do iznosa 12 prosjecnih neto placa u Republici Srpskoj.

(4) Ako Zastitni fond isplati Stetu koju prouzrokuje ne-
poznato vozilo, te se naknadno pronade odgovorno lice i
vozilo ¢ijom je upotrebom prouzrokovana Steta i utvrdi se
odgovorno drustvo za osiguranje, Zastitni fond ima pravo na
naknadu do isplacenog iznosa Stete i opravdanih troskova od
odgovornog drustva za osiguranje.

(5) U slucaju pronalaska odgovornog lica iz stava 4.
ovog ¢lana, Ministarstvo unutrasnjih poslova o tome obavje-
Stava Zastitni fond.

Clanstvo i izvori finansiranja Zastitnog fonda
Clan 55.

(1) Clanovi Zagtitnog fonda su sva druitva za osiguranje
koja u Republici Srpskoj obavljaju vrste osiguranja iz ¢lana
2.t. 1)1 2) ovog zakona, bez obzira na to da li im je sjediSte
registrirano u Republici Srpskoj ili izvan nje.

(2) Izvori finansiranja Zastitnog fonda su:

1) ¢lanarine, iz kojih se finansiraju troskovi poslovanja
Zastitnog fonda (troskovi administracije) i

2) doprinosi, iz kojih se finansira Fond za naknadu $teta za
namjenu izvrSavanja obaveza iz ¢lana 51. ovog zakona.

(3) Clanarinu iz stava 2. tatka 1) ovog ¢lana duzni su pla-
¢ati svi €lanovi Zastitnog fonda, u jednakom iznosu, a visinu
godisnje ¢lanarine odreduje Upravni odbor Zastitnog fonda,
svake poslovne godine, sukladno projekciji troskova admini-
stracije Zastitnog fonda, uz prethodnu saglasnost Agencije.

(4) Doprinose iz stava 2. tacka 2) ovog ¢lana duzni su
placati svi ¢lanovi Zastitnog fonda, a koji su zasnovani na
procentu fakturisanih godis$njih premija osiguranja od auto-
odgovornosti i premija za osiguranje putnika u javnom prije-
vozu.

(5) Visina i rokovi za uplatu doprinosa iz stava 2. tac-
ka 2) ovog ¢lana odreduju se godiSnje, odlukom Upravnog
odbora Agencije, koja se objavljuje u “Sluzbenom glasniku
Republike Srpske”.

(6) Upravni odbor Agencije ovlasten je da visinu vec
utvrdenih doprinosa iz stava 5. ovog ¢lana mijenja i prila-
godava potrebama Zastitnog fonda, u cilju osiguranja ostva-
rivanja funkcija Zastitnog fonda iz ¢lana 51. ovog zakona.

(7) Clanovima koji tekuce finansijske godine dobiju do-
zvolu za rad u vrsti osiguranja putnika u javnom prijevozu

ili u vrsti osiguranja od autoodgovornosti Agencija odreduje
pausalni iznos kao prvi doprinos u Zastitni fond.

Upravljanje sredstvima Zastitnog fonda
Clan 56.
(1) Zastitni fond duzan je da odvojeno planira i knjigo-
vodstveno evidentira prihode, rashode i sredstva potrebna za:
1) troskove administracije Zastitnog fonda i

2) izvrSavanje obaveza Zastitnog fonda prema oStecenim
licima, sukladno ovom zakonu.

(2) Zastitni fond duzan je da vodi i evidentira podatke o
Stetama i o tome izvjeStava Agenciju.

(3) Zastitni fond duzan je da Agenciji dostavi nerevidirane
godisnje finansijske izvjestaje do kraja februara tekuce godine
za prethodnu godinu, a polugodisnje finansijske izvjestaje naj-
kasnije do 31. jula tekuce godine.

(4) Zastitni fond duzan je da Agenciji dostavi revidirane
godisnje finansijske izvjestaje za prethodnu godinu, zajedno
sa izvjeStajem ovlastenog revizora i godisnjim izvjeStajem o
poslovanju, najkasnije do 30. aprila tekuce godine.

(5) Zastitni fond duzan je da Agenciji dostavlja izvjestaj
sa podacima o uplacenim ¢lanarinama i doprinosima u Fond
za naknadu Steta, najkasnije do 30. novembra tekuce godine.

(6) Upravni odbor Agencije donosi akt kojim se propisu-
ju pravila poslovanja i izvjeStavanja Zastitnog fonda.

Skupstina Zastitnog fonda
Clan 57.
(1) Skupstinu Zastitnog fonda ¢ine ovlastena lica ¢lanova
Zastitnog fonda.

(2) Skupstina Zastitnog fonda donosi odluke dvotrecin-
skom veé¢inom ukupnog broja glasova ¢lanova Zastitnog
fonda.

(3) Skupstina Zastitnog fonda:

1) donosi statut i druge opce akte od znacaja za poslo-
vanje,

2) donosi finansijski plan i usvaja finansijske izvjestaje,

3) imenuje i razrjesava ¢lanove Upravnog odbora Zastit-
nog fonda i

4) odlucuje o ugovaranju osiguranja Zastitnog fonda, ko-
jim se pokriva nesolventnost njenih ¢lanova u pogledu izvr-
Savanja njihovih obaveza prema Zastitnom fondu.

(4) Odlukom Upravnog odbora Agencije odreduje se
broj glasova koji svaki od ¢lanova ima u Skupstini Zastitnog
fonda u srazmjeri sa visinom uplacenih doprinosa svakog od
¢lanova Zastitnog fonda u prethodnoj godini.

(5) Odluka iz stava 4. ovog ¢lana objavljuje se u “Sluzbe-
nom glasniku Republike Srpske”.

(6) Svaki ¢lan Skupstine Zastitnog fonda ima jedan glas
na svakih 4.000 KM fakturisane premije za vrste osiguranja
na osnovu kojih drustva za osiguranje uplacuju doprinose.

(7) Clanovi Skupstine Zastitnog fonda koji imaju premi-
jumanju od 4.000 KM imaju pravo na jedan glas.

Upravni odbor Zastitnog fonda
Clan 58.

(1) Zastitnim fondom upravlja Upravni odbor, koji se
imenuje na period od Cetiri godine.

(2) Upravni odbor Zastitnog fonda ima pet ¢lanova.

(3) Jedan ¢lan Upravnog odbora Zastitnog fonda ime-
nuje se iz reda zaposlenih u Ministarstvu finansija, a Cetiri
¢lana imenuju se na prijedlog drustava za osiguranje iz dru-
Stava za osiguranje ili iz reda stru¢njaka iz oblasti privred-
nog prava, osiguranja ili finansija, neovisnih o drustavima
za osiguranje.
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Direktor Zastitnog fonda
Clan 59.

(1) Direktor Zastitnog fonda smatra se licem na znacaj-
nom polozaju, sukladno zakonu kojim se ureduje osnivanje i
poslovanje drustava za osiguranje.

(2) Direktor Zastitnog fonda organizira rad i rukovodi
poslovanjem, predstavlja i zastupa Zastitni fond, izvrSava
odluke Upravnog odbora i odgovara za zakonit rad Zastitnog
fonda.

(3) Direktor Zastitnog fonda imenuje se na period od ce-
tiri godine.

(4) Na postupak i uvjete za izbor i imenovanje direktora
Zastitnog fonda shodno se primjenjuju odredbe propisa koji-
ma se ureduje osnivanje i poslovanje drustava za osiguranje
koje se odnose na lica na znacajnom polozaju u drustvu za
osiguranje.

(5) Upravni odbor Zastitnog fonda, po prethodno pri-
bavljenoj saglasnosti Agencije, imenuje direktora Zastitnog
fonda.

(6) Lice imenovano za direktora Zastitnog fonda, a za
Cije imenovanje nije pribavljena saglasnost iz stava 5. ovog
Clana, ne moze vrS§iti funkciju direktora Zastitnog fonda.

Uvjeti za imenovanje ¢lana Upravnog odbora
Zadtitnog fonda
Clan 60.

Za ¢lana Upravnog odbora Zastitnog fonda moze biti
imenovano lice koje:

1) ima visoku struc¢nu spremu VII stepena ili najmanje
240 ECTS bodova i najmanje tri godine radnog iskustva u
oblasti osiguranja,

2) nije pravosnazno osudeno za krivi¢na djela protiv
imovine, krivi¢na djela protiv privrede i platnog prometa ili
bilo koje drugo krivi¢no djelo propisano zakonom u vezi sa
obavljanjem njihove profesionalne djelatnosti i

3) u posljednjih pet godina nije bilo ¢lan upravnog od-
bora ili organa koji vrsi nadzor u drustvu za osiguranje nad
kojim je otvoren ili proveden postupak likvidacije ili stecaja.

GLAVA VIL
NADZOR I KAZNENE ODREDBE

Nadzor
Clan 61.

(1) Nadzor nad primjenom odredaba ovog zakona i akata
donesenih na osnovu ovog zakona, u dijelu koji se odnosi na
drustva za osiguranje, filijale drustava za osiguranje iz Fe-
deracije Bosne i Hercegovine koje obavljaju djelatnost na
teritoriji Republike Srpske i Zastitni fond, vr$i Agencija.

(2) Upravni nadzor nad provodenjem drugih odredaba
ovog zakona koje se odnose na obavezna osiguranja u sao-
bracaju u okviru svoje nadleznosti vrse nadlezni republicki
organi uprave.

(3) Inspekcijski nadzor nad primjenom odredaba zakona
nad kojima upravni nadzor vrSe organi iz stava 2. ovog ¢la-
na vrsi Republi¢ka uprava za inspekcijske poslove, posred-
stvom nadleznog republickog inspektorata i inspektora u je-
dinicama lokalne samouprave, ovisno o djelatnosti, odnosno
vrste saobracaja u kojim se vrsi nadzor.

Mjera nadzora
Clan 62.

(1) Ako Agencija u nadzoru utvrdi da drustvo za osigu-
ranje obracunava i naplacuje premiju osiguranja od autood-
govornosti suprotno vazeéim tarifama premija, moze tom
drustvu za osiguranje privremeno zabraniti zakljucivanje
ugovora o osiguranju od autoodgovornosti, a sukladno za-
konu kojim se ureduje osnivanje i poslovanje drustava za
osiguranje.

(2) Krsenjem vazecih tarifa premija iz stava 1. ovog ¢la-
na smatrat ¢e se i povrat novca i druga posredna ili neposred-
na davanja osiguraniku u vezi sa zaklju¢enim ugovorom o
osiguranju i napla¢enom premijom.

(3) Mjera nadzora iz stava 1. ovog ¢lana moze se izre¢i u
trajanju od 30 do 180 dana.

(4) O izreCenoj mjeri nadzora iz stava 1. ovog ¢lana oba-
vjeStava se nadlezni organ za registraciju vozila i vodenje
evidencija o saobrac¢ajnim nezgodama u Republici Srpskoj.

(5) Ako ¢lan Zastitnog fonda ne postuje odredbe ¢lana
55. ovog zakona, Agencija oduzima dozvolu za rad u vrsti
osiguranja putnika u javnom prijevozu, odnosno u vrsti osi-
guranja od autoodgovornosti.

(6) U slucaju oduzimanja dozvole iz stava 5. ovog ¢lana,
nova dozvola tom drustvu za osiguranje moZze se izdati na-
kon isteka jedne godine od dana oduzimanja dozvole i nakon
izvrSavanja obaveza zbog kojih je dozvola oduzeta.

PrekrSaji
Clan 63.
(1) Novcanom kaznom od 2.500 KM kaznit ¢e se za prekr-
Saj pravno lice vlasnik prijevoznog sredstva ako upotrebljava
prijevozno sredstvo u saobracaju, a ne zakljuci ugovor o osi-
guranju od autoodgovornosti, odnosno ugovor o osiguranju od
odgovornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima upotrebom
plovila na motorni pogon (Clan 21. stav 1. i ¢lan 47. stav 1).

(2) Novcanom kaznom od 500 KM kaznit ¢e se za pre-
kr$aj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u pravnom licu.

(3) Novcanom kaznom od 500 KM kaznit ¢e se za pre-
kr$aj iz stava 1. ovog ¢lana preduzetnik vlasnik prijevoznog
sredstva.

(4) Novcanom kaznom od 300 KM kaznit ¢e se za pre-
krsaj iz stava 1. ovog ¢lana fizicko lice vlasnik prijevoznog
sredstva.

(5) Novéanom kaznom od 100 KM kaznit ¢e se za pre-
krsaj vozac koji za vrijeme upotrebe prijevoznog sredstva u
saobracaju nema polisu osiguranja ili drugi dokaz o zaklju-
¢enom ugovoru o obaveznom osiguranju ili ih na zahtjev
ovlastenog sluzbenog lica ne da na uvid (¢lan 8. stav 1).

(6) Novcanom kaznom od 300 KM kaznit ¢e se za pre-
kr$aj vozac vozila inozemne registracije ako na teritoriji Re-
publike Srpske upotrebljava vozilo, a nema ili, na zahtjev
ovlastenog lica u Republici Srpskoj, ne da na uvid meduna-
rodnu potvrdu o postojanju osiguranja od autoodgovornosti
vazeCu na teritoriji drzava Clanica Sistema zelene karte ili
polisu osiguranja od autoodgovornosti zakljucenu na granici
(¢l. 34.135).

Clan 64.

(1) Novcanom kaznom od 2.500 KM do 7.500 KM ka-
znit ¢e se za prekrsaj pravno lice vlasnik prijevoznog sred-
stva, odnosno prijevoznik koji koristi prijevozno sredstvo za
javni prijevoz putnika, a nema zakljucen ugovor o osiguranju
putnika u javnom prijevozu od posljedica nesreénog slucaja
(Clan 16. stav 1).

(2) Nov¢anom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit
¢e se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u
pravnom licu.

(3) Nov¢anom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit
¢e se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana preduzetnik vlasnik
prijevoznog sredstva, odnosno prijevoznik.

Clan 65.

(1) Nov¢anom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit
¢e se za prekrsaj pravno lice vlasnik prijevoznog sredstva,
odnosno prijevoznik koji koristi prijevozno sredstvo za jav-
ni prijevoz putnika ako u prijevoznom sredstvu na vidnom
mjestu nije naznacio podatke o zaklju¢enom ugovoru o osi-
guranju putnika u javnom prijevozu od posljedica nesre¢nog
slucaja (¢lan 16. stav 5).
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(2) Nov¢anom kaznom od 200 KM do 600 KM kaznit
¢e se za prekrSaj iz stava 1. ovog Clana odgovorno lice u
pravnom licu.

(3) Nov¢anom kaznom od 200 KM do 600 KM kaznit
¢e se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana preduzetnik vlasnik
prijevoznog sredstva, odnosno prijevoznik.

Clan 66.

(1) Novéanom kaznom od 3.000 KM do 9.000 KM ka-
znit ¢e se za prekrsaj drustvo za osiguranje ako:

1) zaklju¢i ugovor o obaveznom osiguranju suprotno
odredbama ovog zakona, uvjetima osiguranja i tarifama pre-
mija osiguranja (¢lan 10. stav 1),

2) odbije ponudu za zakljucivanje ugovora o obaveznom
osiguranju, a osiguranik prihvaca uvjete pod kojima drustvo
za osiguranje obavlja tu vrstu osiguranja (Clan 10. stav 2),

3) ugovori osigurane sume nize od propisanih (¢lan 10.
stav 4, ¢lan 18, ¢lan 30. st. 1, 2.1 3, ¢l. 45.148),

4) ne postupi po nalogu Agencije u vezi sa usaglasava-
njem uvjeta osiguranja i tarifa premija sa ovim zakonom, ak-
tima Agencije, aktuarskim nacelima i pravilima struke (¢lan
12. stav 10),

5) ne postupi sukladno pravilima postupka i rokovima
za rjeSavanje odstetnog zahtjeva (Clan 22. st. 1,3,4,5.19) i

6) ne izvrSava obaveze prema Zastitnom fondu (¢lan 55.
st. 3.14).

(2) Novcanom kaznom od 300 KM do 900 KM kaznit ¢e
se za prekr$aj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u drustvu
za osiguranje.

Clan 67.

(1) Novcanom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM ka-
znit ¢e se za prekrsaj drustvo za osiguranje ako:

1) kod zakljudivanja ugovora o obaveznom osiguranju
ne uruci ugovaracu osiguranja, odnosno osiguraniku uvjete
osiguranja (Clan 10. stav 3),

2) ne obavijesti nadlezni organ o raskidu ugovora o oba-
veznom osiguranju prije isteka osiguranog perioda (¢lan 10.
stav 6),

3) ne donese uvjete osiguranja i tarife premija za vrste
obaveznih osiguranja u saobracaju ili ih ne dostavi Agenciji
sa propisanom dokumentacijom i u propisanom roku (¢lan
12.st.1,3,8.19),

4) ne ucini javno dostupnim uvjete osiguranja za vrste
obaveznih osiguranja u saobracaju (¢lan 12. stav 11),

5) ne prikuplja, ne obraduje i ne Cuva osobne i druge
podatke, te ne formira i ne vodi bazu podataka na propisan
nacin (¢lan 15),

6) u postupku rjesavanja odstetnog zahtjeva ne postupa
na nacin propisan zakonom i pravilima postupka rjesavanja
odstetnih zahtjeva (¢lan 23. st. 1,2,4,5.16),

7) ne uplacuje sredstva u propisanom roku (¢lan 26. stav
)i

8) ne dostavlja podatke Agenciji na propisani na¢in (¢lan
40. stav 2).

(2) Novcanom kaznom od 200 KM do 600 KM kaznit ¢e
se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u drustvu
za osiguranje.

Clan 68.

(1) Nov¢anom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit
¢e se za prekrSaj odgovorno lice u Zastitnom fondu ako Za-
Stitni fond:

1) ne postupi sukladno pravilima postupka i rokovima
za rjeSavanje odstetnog zahtjeva (Clan 22. st. 1, 3,4, 5.1 9.
iclan 53) 1

2) kod planiranja i knjigovodstvenog evidentiranja ne
postupi sukladno propisanim pravilima (¢lan 56. st. 1.1 6).

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 300 KM do 900 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj odgovorno lice u Zastitnom fondu
ako Zastitni fond:

1) u postupku rjesavanja odstetnog zahtjeva ne postupa
na nacin propisan zakonom i pravilima postupka rjeSavanja
odstetnih zahtjeva (¢lan 23. st. 1, 2,4, 5.1 6. i ¢lan 53),

2) ne vodi i ne evidentira podatke o Steti i o tome ne
izvjestava Agenciju (Clan 56. st. 2.1 6),

3) ne dostavi Agenciji nerevidirane i revidirane finansij-
ske izvjestaje u propisanim rokovima (¢lan 56. st. 3.14) i

4) ne dostavi Agenciji izvjestaj sa podacima o uplac¢enim
Clanarinama i doprinosima u propisanom roku (¢lan 56. st.
5.16).

GLAVA VIIL
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Donosenje akata
Clan 69.

(1) Drustvo za osiguranje ¢e donijeti akte iz ¢lana 12.
stav 1. ovog zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

(2) Do donosenja akata iz ¢lana 12. stav 1. ovog za-
kona primjenjuju se odredbe Odluke o zajednickim uvje-
tima za osiguranje vlasnika i korisnika vozila od auto-
odgovornosti (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”, broj
115/13) 1 uvjeti osiguranja i tarife premija za vrste oba-
veznih osiguranja iz Clana 2. t. 1), 3) i 4) ovog zakona,
ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

(3) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti akt iz ¢lana 12.
stav 2. ovog zakona u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

(4) Do donosenja akta iz ¢lana 12. stav 2. ovog zakona
primjenjuju se odredbe Odluke o zajednickoj tarifi premija i
cjenovniku za osiguranje od odgovornosti za motorna vozila
u Republici Srpskoj (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”,
broj 115/13), ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Uskladivanje poslovanja
Clan 70.

(1) Drustva za osiguranje i Zastitni fond duzni su uskla-
diti svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od
90 dana od dana njegovog stupanja na snagu, izuzev ako
odredbama ovog zakona za pojedina pitanja nije odreden
drugi rok.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je formirati bazu poda-
taka iz ¢lana 15. stav 1. ovog zakona u roku od 120 dana od
dana stupanja na snagu akta Upravnog odbora Agencije iz
Clana 15. stav 5. ovog zakona.

Primjena akata
Clan 71.

(1) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti akte propisane
ovim zakonom u roku od 90 dana od dana njegovog stupanja
na snagu.

(2) Do donosenja akata iz stava 1. ovog Clana primje-
njuju se akti koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog
zakona, ako nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

(3) Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, Upravni odbor
Agencije ¢e donijeti akt iz ¢lana 12. stav 5. ovog zakona
u roku od devet mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Prestanak vaZenja
Clan 72.

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaziti Zakon
o osiguranju od odgovornosti za motorna vozila i ostalim
obaveznim osiguranjima od odgovornosti (“Sluzbeni glasnik
Republike Srpske”, br. 17/05, 64/06 i 12/09).
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Stupanje na snagu
Clan 73.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
“Sluzbenom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-021-1065/15 Predsjednik
17. septembra 2015. godine Narodne skupstine,
Banja Luka Nedeljko Cubrilovi¢, s.r.

1423

Na osnovu Amandmana XL. tacka 2. na Ustav Republike
Srpske (“Sluzbeni glasnik Republike Srpske”, broj 28/94),
donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O INVESTICIONIM FONDOVIMA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
investicionim fondovima, koji je Narodna skupstina Repu-
blike Srpske usvojila na Sestoj sjednici, odrzanoj 17. sep-
tembra 2015. godine, a VijeCe naroda 28. septembra 2015.
godine konstatiralo da usvojenim Zakonom o izmjenama i
dopunama Zakona o investicionim fondovima nije ugrozen
vitalni nacionalni interes ni jednog konstituiraju¢eg naroda u
Republici Srpskoj.

Broj: 01-020-3170/15
30. septembra 2015. godine
Banja Luka

Predsjednik
Republike,
Milorad Dodik, s.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
INVESTICIONIM FONDOVIMA

Clan 1.

U Zakonu o investicionim fondovima (“Sluzbeni glasnik
Republike Srpske”, broj 92/06), (u daljem tekstu: Zakon), u
Clanu 2. alineja peta mijenja se i glasi:

“‘Investicioni fond’ (u daljem tekstu: Fond) je institu-
cija kolektivnog ulaganja, ¢iji je jedini cilj da prikuplja nov-
Cana sredstva i da ih sukladno unaprijed odredenoj investi-
cionoj politici ulaze u razli€ite vrste imovine radi ostvarenja
prihoda i smanjenja rizika ulaganja,”.

Alineja trinaesta mijenja se i glasi:

“‘Povezana lica’ u smislu ovog zakona su pravna i fi-
zicka lica koja su medusobno povezana vlasniStvom na ka-
pitalu ili upravljanjem kapitalom, sa 20% ili vise glasackih
prava ili kapitala ili na drugi nacin povezana radi postizanja
zajednickih poslovnih ciljeva, tako da poslovanje i rezultati
poslovanja jednog lica mogu znacajno uticati na poslovanje,
odnosno rezultate poslovanja drugog lica.

Povezanim licima smatraju se i:
a) lica koja su medusobno povezana:

1) tako da jedno lice, odnosno lica koja se smatraju po-
vezanim licima sukladno ovoj alineji, zajedno, posredno ili
neposredno, ucestvuju u drugom licu,

2) tako da u oba lica u¢esce ima isto lice, odnosno lica
koja se smatraju povezanim licima sukladno ovoj alineji,

3) na nacin propisan zakonom kojim se ureduje poslova-
nje privrednih drustava i

4) kao c¢lanovi upravnog odbora i drugih organa u dru-
Stvu u kojem obavljaju tu funkciju, odnosno u kojem su za-
posleni, i ¢lanovi uze porodice tih lica;

b) ¢lanovi uze porodice:

1) supruznici, odnosno lica koja zive u vanbra¢noj za-
jednici,

2) potomci i preci u pravoj liniji neogranic¢eno,

3) srodnici do treceg stepena srodstva u pobocnoj liniji,
ukljucujuéi i srodstvo po tazbini,

4) usvojilac i usvojenici i potomci usvojenika i

5) staralac i Sti¢enici i potomci Sticenika,”.

U alineji Cetrnaestoj poslije rijeci: “drustvo za upravlja-
nje” dodaju se zarez i rijeCi: “zaposleni i lica u organima
drustva”.

U alineji petnaestoj poslije rijeci: “akcionar zatvorenog in-
vesticionog fonda” brise se tacka i dodaje rijec: “i”.

Poslije alineje petnaeste dodaje se nova alineja Sesnaesta,
koja glasi:

“‘Kvalificirano ucesce’ - direktno ili indirektno ucesce
u drustvu za upravljanje, koje predstavlja 10% ili viSe udjela
u osnovnom kapitalu ili glasackim pravima, ili koje omogu-
¢ava ostvarivanje znacajnog uticaja na upravljanje drustvom
za upravljanje.”.

Clan 2.

U clanu 12. tacka a) mijenja se i glasi:

“a) zatvoreni investicioni fond, ukljucujuéi i zatvoreni
investicioni fond sa javnom ponudom za ulaganje u harti-
je od vrijednosti koje nisu uvrstene na sluzbeno berzansko
trziste i”.

Clan 3.

Clan 14. mijenja se i glasi:

“(1) U ovisnosti o vrsti preteznog ulaganja, podvrste in-
vesticionih fondova mogu biti:

a) akcijski fond, koji ima sredstva ulozena pretezno u ak-
cije ili u akcije i udjele akcijskih ciljnih fondova,

b) obveznicki fond, koji ima sredstva pretezno ulozena u
obveznice ili u obveznice i udjele obveznickih ciljnih fondo-
va ili druge oblike listiranog duga,

v) fond nov¢anog trzista, koji ima sredstva pretezno ulo-
zena u instrumente trzista novca, novcane depozite i udjele
ciljnog fonda novéanog trzista, i

g) mjesoviti fond, koji ima ulozena sredstva u razlicite
vrste hartija od vrijednosti, instrumente trzita novca, novca-
ne depozite i udjele ciljnog fonda novéanog trzista.

(2) Pod preteznim ulaganjem iz stava 1. ovog ¢lana po-
drazumijeva se da je najmanje 70% sredstava fonda ulozeno
u odredenu vrstu imovine.

(3) Naziv investicionog fonda obavezno sadrzi oznaku iz
koje je jasno vidljiva njegova podvrsta i nije dozvoljeno da
sadrzava izraze koji bi investitore mogli dovesti u zabludu.”.

Clan 4.

Clan 18. mijenja se i glasi:

“(1) Na poslovanje drustava za upravljanje i investicio-
nih fondova na odgovarajué¢i naéin se primjenjuju odredbe
propisa kojima se ureduje trziSte hartija od vrijednosti, osim
ako ovim zakonom ili propisom donesenim na osnovu ovog
zakona nije utvrdeno drugacije.

(2) Na osnivanje i poslovanje drustava za upravljanje i
investicionih fondova na odgovarajuci nacin se primjenjuju
odredbe zakona kojim se ureduje poslovanje privrednih dru-
Stava u slucaju kada je to ovim zakonom ili propisom done-
senim na osnovu ovog zakona izricito utvrdeno.

(3) Drustvo za upravljanje i investicioni fond mogu da
vrse statusne promjene po prethodno pribavljenoj dozvoli
Komisije.

(4) Na statusne promjene drustva za upravljanje shodno
se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje poslovanje
privrednih drustava.

(5) Komisija donosi akt kojim propisuje postupak i uvje-
te za izdavanje dozvole iz stava 3. ovog ¢lana.”.



